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Vam pa, gospica Vanda priporotam za razburjene Vase Zivce,
da si jih pojdete zdravit v Kamnik v Kneippovo zdrayiliste, ki je
pred nedavnim odprlo svojo sezono. Mrzli obkladki in stopicanje
v potokovi strugi Vam bo ob jednem hladilo prevroco kri. Ko se
pomirite do kraja, smete se, ako Vam drago, zopet oglasiti, da se
pomeniva bolj stvarno, nego je to bilo do sedaj mogoce.

Do tedaj pa zdravstvujte! Danica.

s

: Intrigant.

Spisala Nada.

C o vro¢em poletnem dnevu, je nastopil prijeten vedéer z boia-
jo¢im hladom in komaj c¢utno morsko sapico. Po malem
istrskem mestu se je tedaj zacelo $Se le pravo Zivljenje.

Ljudje, ki so bili ¢ez dan doma, vreli so zdaj po solnénem zahodu
na vse strani,

Bila je nedelja.

V mestno luko je priveslal mal c¢oln, iz katerega so doneli
veseli glasi mladih ljudi, ki so, komaj dospevsi do brega, urno in
lahko poskakali na suho in se prav glasné razgovarjali. Nikakor
niso mogli biti edini, kam bi §li; vsak je predlagal kaj druzega;
slednji¢ so se vendar zedinili ter krenili vsi razven enega k »zla-
temu jelenus,

»Aha, jezicnemu doktorju je wvino iz Izole §lo v glavo; boli ga« ;
je dejal eden za odhajajocim.

»lzola ima res dobro vinsko kapljicos, je rekel drugi ne mene
se za prvi ogovor,

Za nekaj casa stopili so vsi v veliko prostorno veZo na lepi
razsvitljeni vrt — »Pri zlatem jelenue,

V tem malem mestu je bil ve¢inoma italjanski zZivelj, vendar je
bila hrvatsko-slovenska kolonija, ¢em dalje tem mo¢nejsa. Bili so to
ve¢inoma uradniki in pa tudi nekaj trgovcev. Imeli so svojo »Cital-
nico« z besedami in s par plesi. Vsak vecer so se pa tam shajali
neoZenjeni udje ter éitali, peli, igrali, vecerjali in — obirali.

Poleg moskega, a vendar vedno vedrega doktorja je sedel na
vecer finanéni uradnik, dajo¢ si mnogo tona s tem, da je zbijal $ale,
ki niso bile vedno najboljse. Govoril je rad o drugih, pri¢ensis kako
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malo neznatno hvalo o dotiéni Zrtvi, a jo po c¢asi tako ocrnil, da ni
ostalo na njej ni trohice dobrega. Konec svojega govora je pa obrnil
nase ter se pokazal vzvisenega,

Na njegovi strani je sedel temnogledi profesor, ki se je le tu
in tam malo nasmehnil, malo govoril, a pridno praznil ¢ade. V pogo-
vore se ni mesal in videlo se mu je, da kakor ga ti pogovori malo
zanimajo, takd jim tudi malo veruje.

Kraj njega je sedel moZ precej gostobeseden, ki je vpletal
v svoje skoro vedno pesimistiéne govore izbrane izraze ter se skrbno
ogibal vsakdanjih predmetov in navadnih besedi. ZaSel pa je vecrrat
tako, da se ni znal izkopati iz zadrege in zadostiti vprasanjem. Tak
pesimisti¢no zaceti pogovor je koncal navadno prav zabavno za vso
druzbo vesel hrvatski duhovnik Nedeljkovié, ki je obrnil také, da so
vsi udarili v glasen smeh, da je celo temnogledi profesor nategnil
ustni na smeh odobravajoc.

Samo oni, ki je pogovor pricel, Medén, ni se smejal, temved
praznil v svoji jezi kupico za kupico.

Ti so bili znamenitej$i in navadnejsi gostje v Citalnici, bili so
redkokedaj sami.

Pridruzili so se jim domaci in tuji trgovei in pred vecerjo so
prihajali na pivo tudi drugi Ze oZenjeni mozje.

»Pri zlatem jelenu« so seli v prijeten in skrit koticek vsi prej
opisani moZje. Od tod so imeli pred oémi vso mnoZico na vrtu, ki je
prisla posludat nov orkester.

»Tam le je Mili¢evas, je dejal profesor. spustil gost oblak dima
pred se, izboc¢il ustni ter vzdignivsi glavo pokazal také v mer, kjer
je sedela temno-oblecena deklica s $irokim belim klobukom na glavi.
»Deva bleda, deva bleda, njega od nikoder nil« je citiral sé smehom
finan¢éni uradnik Kosec.

»Kaj mislite, da je res kaj ljubezni pri teh dveh, ali pri njej
vsaj 2« je vprasal malomarno Medén. ,

»Kdo pa veruje Se v ljubezen, dandanes?« je vprasal Kosec.

»Zal mi je za doktorja, da mu je ona vetrnjaska stvar zmesala
glavo, a preprican sem, da bo kmalu zopet dobro. Ne bi mu bil
prijatelj, ko bi ne skrbel, da mu jo izbijem iz glave«, je dejal ime-
nitno Meden, ter se nasmehnil kakor pravi Mefisto.

Miliceva druzina je stanovala v lastnej jednonadstropnej hisi na
vzhodnem konci mesta. Mestni inZenir Mili¢, zmenil se ni za nic¢
druzega na svetu nego za svoja opravila in svojo rodbino. Opravila
je opravljal vestno in natanjéno tako, da so mu Ze Steli v pedantnost.
Bil je zaveden Slovenece, toda ni se mesal nikdar v odudevljene govore,
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bil ni v nikakem odboru, ali ko je bilo treba se¢i v Zep za narodno
stvar, storil je to vselej rad.

Odgojo svoje edine hcere Vere prepuscal je popolnoma svoji
Zeni,

Vera je bila izobraZena in omikana deklica kakih dvaindvaj-
setih let, ki sé ni zadovoljila z ono splo$no povréno omiko, ki se
pridobiva v Solah; izobraZevala se je sama Se z mnogim, raznovrst-
nim in izbranim c¢itanjem. Znala se je vésti priljudno in prijazno,
in vedno nepretirano in nepresiljeno. Imela je lastno voljo in prepri-
canje, katero je vsakemu naravnost povedala brez vsiljevanja, vselej
mirno, premisljenv, pa vendar skoraj bojece.

Njena mati, gospa Miliéeva, imela jo je ¢ez vse rada, dasi jej
je bila v nekaterih stvareh pravo nasprotje.

Pred drugimi jo je rada nazivala filozofa, ne ve se, ali za to, da po-
kaze héerino vednost ali da se po3ali Z njo; najbrze pa oboje skupaj.

Jutro potem, ko jo sedela na wrtu »Pri zlatem jelenue, sedela
je Vera na verandi pred svojo hiso. Sklenjeni roki je polozila pred se
na ograjo in zamisljeno gledala naprej bliznje, mesto obkroZujoce
hribe, zavite v tanko meglo, ki je naznanjala, da bode dan prav
vro¢. Kraj nje na stolici bil je kupéek raznih knjig, na mizi pa papir
in svin¢nik, ker je Vera tudi dobro risala.

Bila je ona ta ¢as v stanu, v katerem se ne c¢uti nobene po-
trebe, v katerem se nima posebnih Zelj, ne veselja, ne Zalosti. Zroc¢
v daljavo je mislila mnogo, a ne globoko; njene misli so kroZile od
predmeta do predmeta in slednji¢ so ostale pri idealu, h kateremu
so se vedno in tako rade vracale.

Bila je v svetli, lahki, jutranji obleki, v kateri se je zdela
mnogo mlajsa.

V dve kiti spleteni gosti lasje sta ji segali Cez pas.

Po pesceni stezi od hiSe sem stopa drugo mlado dekle prav
ttho in varno z naivnim smehom na ustnah.

Prisla je za Verin hrbet necCuvena in nevidjena ter jej zakrila
z obema rokama oc¢i. Vera se je stresla, hotela odtegniti raz odi
neznani rtoki, vprasaje »Ti mama?« sHa, hac zasmeje se deklica
veselo in glasno, »kaj ne, da me nisi pricakovala?« Oh ti, Nada,
dober dan !« je dejala Vera veselo, toda mirnej$e od njene obiskovalke.
»Kaj te je prineslo semkaj tako zgodaj?« je vprasala Vera.

»Kdaj pa naj pridemg, je odvrnila Nada, »>pozneje je tako nez-
nosna vrodina, na vecer pa ima$ ti druge pohode.«

>Prav, prave, saj me veseli; le ¢udno se mi je zdelo na prvi
hip, saj te poznam za tako zaspanko, oprostil«
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»Sedaj pa odloZi tu le, ali pa pojdiva v hiSo, kakor ti dragos.

Nada pa je Ze prej med potjo snela rokavice ter je dela sedaj
s klobukom in soln¢nikom vred na klop kraj sebe.

»Kaj si delala, ali prav za prav kaj si citala?« je vprasala
Nada, gledajo¢ knjige.

»Ni¢, zdaj ¢isto ni¢, imela nisem prav nobene volje, tu sem
sedela. —

»In mislila« nasmeje se Nada.

»Cakaj, prinesem ti ba$ nabranega, lepega sadja, ohladilo te
bodes«. To reksi, stece Vera v hiso, Nada pa, ki se je med tem
zresnila, zre za njo.

>»Kak otrok si v tej obleki, posebno ker ima$ kiti tako«, pravi
Nada, vrnivsi se, Veri,

»Otrok ?« vprasa Vera, »a kakove so bile moje misli, gotovo
ne otrocjes.

»Se li je sme znati?«

»Ugani !«

»Mislila si nanj ter ga potem primerjala s kakim junakom iz
knjig.«

»To ni teZko uganiti, da sem mislila nanj, ali kaj!«

»Mislila' si na svojo prihodnost« vzkliknila je Nada, kakor bi
Ze bila gotova, da je zadela.

»Uganila si; da, sanjala sem, sanjala, Nada moja !«

»>No, povej §e meni te sanje; jaz sama tako ne znam in ne
morem sanjati druzega razven grdih, neprijetnih sanj.

»(rlej, mislila sem zdaj, kakova Zena bodem jaz! Zjutraj se
spravim, pripravim zajutrek, pokli¢éem njega, moZa, spremim ga po-
tem po stopnicah nizdol, ko pojde v urad; potem uredim po sobah,
preskrbim za obed, med tem kaj zasijem in tako prejde poldne.
Potem pojdem gledat na okno, ali on Ze gre in ko ga ugledam,
stecem mu nasproti. Svoje mrac¢ne gube moral bode pustiti pred
vrati, drugace mi ne vstopi, poboZam mu skrbi raz lice in ga potem
spremim k mizi, na katerej se bode svetila cista, sveZa oprava.
Vesela bodem in ¢e on $e ne bo vesel, hotela bodem vedeti skrb
in zalost, ki ga tare in skrb in Zalost bom delila Z njim. Popoludne
pa bodem kaj c¢itala, morda tudi risala, ¢e ne bo dela, na vecer mu
priredim vederjo, slastno in okusno. Po letu bodeva pri oknu v slad-
kem molku slusala divno slavéevo petje v onem le gozdiéi, po zimi
pa se veselila pri gorki peéi Zvizgajote burje in mrzlega deZja.

»Lepo, lepo, blagor tebi. samo glej, da si bodoénosti ne slika$
prelepe«, je vzkliknila Nada. Dalje prihodnjié.
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Dandanes se znanstveno uporablja voda in kopel v najraznejsih
boleznih,

Omenim naj konec¢no Se tako zvano »vedno kopel«, v kateri
se zdravijo nekatere koZne in kirurgi¢ne bolezni, s katero se zlasti
mnogo pomore proti najvéé]im iu najrazseznejim opeklinam. Zal, da
nam teh ponesrecencev tudi s tem ni moZno obdrzati pri Zivljenju,
ali bolecdine se v tej kopeli vendar povsemizgube, ki so sicer neznosne

in to je tudi velike vrednosti. (Dalje prih.)
Ve
Kdaj?..

Tiho zrém spomladi grobe. — Kdaj pa prides, Vesna mila,
Mlado cvetje jih prepléta... da bo& srea svet zbudila?...
In iz smrti, iz trohnobe Kdaj na grobu mladih ndd
venec si narava spleta... meni cvéla bo pomldd?...

Zagorska.

‘%4

Intrigant
PisSe : Nada.

Na to sta obe moléali nekoliko ¢asa ter se od trenotka do tre-
notka druga drugej nasmehivali.

»Oni dan«, povzame Nada, me je Méden prav .sarkasti¢no
vprasal, kaj se paé pogovarjava, ker sva toliko skupaj. Da li o mest
nih novicah, o oblekah in ¢e kaj hudo kritikujevac.

»Da bi se wvsi toliko brigali za novosti in za modo, kakor me
dve !« je vzkliknila Vera ter prezirno nategnila rudeci ustni.

»Eh, pa kaje¢, povzame Vera za nekaj ¢asa, saj imajo pravo,
na nas tako sodijo; samo sliSati je treba, kaj te njim, pomisli —
njim ! pripovedujejo. Tebe ni bilo zadnji¢ pri izletu, a vem, da bi se
jezila, ¢e bi bila, kakor sem se jaz.

Bernardijeva je toZila ¢ez svoje doma, kar smo c¢uli Ze stokrat,
Zupanova se je celo uro prepirala z nekim gospodom, da je angleska
moda lepSa od pariske, Hribarjeva pa si je ogledovala ¢evljcke in o



348 Nada : Intrigant.

njih nekaj pripovedovala ter je pravila da so taki — le brez Spice
najnovejse mode. Medén se je prav-ironi¢no smejal, jaz pa sem gle-
dala zdaj tega, zdaj onega. Kako sem se zdela uboga na duhu proti
tem bhogatinkam! Nedeljkovié me je gledal inenda pomilovalno ter
mi dejal:

— (rospica Vera pa le moléi.

Odgovorila sem mu z Mirza Scha'fijem smejé sicer, a vendar
tako, da so ost cutili vsi:

»Klug zu reden ist oft schwers.

— Kaj pa naj govoré druzega, saj nimajo nikdar knjige v roki;
knjig in pamemetnih pogovorov se ogibljejo. Ne znajo nego vzkli-
kati: »Oh, kakoé ste poredni, oh kako lepo, ali pa »oh kakd dolgo-
¢asno«; hitela je pripovedovati Nada.

— Ves, Nada, da ni bilo véeraj Zlatica ves dan sem — je rekla
Vera, ki razburjenosti Nadine $e ni opazila.

~— Kje si bila, vprasa jo Nada.

— Nikjer ves dan. Na veder pa me je mama silila in $li smo
k »Zlatemu jelenu«, a vrnili smo se kmalu.

— In ni ga bilo tam?

— Bili so nasi a njega ne. A kje si bila Ti?

— Doma sem se jezila; oh ti ne ves, "pa kaj bi ti pripovedo-
vala in te pripravila ob dobro voljo!

— Ne, le govori, samé ne pretiraj, ker ti rajSa, hujse wvidis
nego li je v resnici in misli$, da si sama na svetu, ki mora$ prena-
sati take boli.

— Kido pa, morda ti? Prosim te, ne govori, ti si sre¢na v vsem
in povsod, za to me ne ume$ in ne moreS umeti.

— Umem te dobro in po vsej pravici pravim, da pretirad; ¢esa
pa ti nedostaje? Cemu toliko krika?

— Oh, Vera, ko bi le imela dosti, dosti denarja!

— In kaj bi ti naredila Z njim, sanjava dusa?

— Oh, Vera, dosti bi naredila, dosti; zaprla bi se v kak prijazen
koticek — toda ne! Tu bi Zivela in se masScevala zd se in za vse
uZaljene deve. Da, videla bi, Vera, kako bi se moski klanjali mojemu
denarju, jaz bi se vsem milostno smehljala, potem pa jih na naj-
smesnejsi in krutej$i nacin odbijala.

— Ti romanti¢na dusa, ti! Pa ko bi se pri tem resno zaljubila?

— Ne, nikoli ve¢, nikdar! Vsi niso vredni moZje ni ene postene
Zenske solzé!

— Ho, ho, le ne popravljaj mi Stritarjevih verzov ; Stritar pravi
bas nasprotno!
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— On po svoje, jaz po svoje, na zadnje praviva oba prav, jaz
bolj po pravici, saj oni nimajo solz, oni so les, kamen, ne, trii so

- nego dijamant !

— Ha, ha Nada moja, potem bi bili res neprecenljivi.

— Vera, na! tuleje list za te; klicala je mati pred hiSo.

Deklica je naglo vstala, kri jej je Sinila v glavo, oci so se jej
¢udno zasvetile v rajskej sreci; saj je bila gotova, da mora pismo
biti le od njega, ker ga vderaj ni bilo.

V malo sekundah je imela list v rokah, a nakrat je raz njen
obraz izginila srec¢a, noga jej je zastala in pocasi, pocasi naslov opa-
zujo¢, blizala se je Nadi in prejSnjemu mestu.

— Ni od njega — je dejala, — prehitro in preve¢ sem se
veselila, Pisava mi je ¢isto neznana in veruj mi, Nada, da imam
¢udne slutnje.

— Be#i, no bezi, odgovori Nada, na tu le ima$, odprto je Ze,
zdaj pa le ditaj!

Nada je Vero opazovala; videla je torej, kako se ji treseta roki
in kakd trepeceta bledi ustni, kakor da jok premaguje.

Koncavsi, vzdihne globoko, kakor oni, ki odloZ tezko breme,
v o¢eh se ji zasveti solza in ko jo Nada pogleda, igra ji Ze krog
usten bridek nasmeh. Obraz njen je izraZal: Saj sem vedela, tako
mora priti, zdaj je vse proc!

Nada, ki je vse to ¢itala raz Verino lice, ni je prasala, kaj je
v listu, ampak samo rekla:

— Kar strani vrzi oni le list, kaj bi si Z njim kalila veselje in
sreco svojo, Zalosti je tako vedno doveljt

Vera jej pa ovije roki krog vratu ter rece s prosecim, Zalost-
nim, obupnim glasom: — Nada!

— Kaj pa je? vprasa jo socutno ta.

— Nada, ta list je vreden prevdarka, ne zavriem ga, odkril
mi je, zakaj ni bilo véeraj Zlatica, pomagal mi bode v borbi in tugi
moji, ko bom svojo sreco Zrtvovala njemu, katerega tako Iljubim.

Citaj, a ne reci mi nic¢esar, Nada, to ho¢em sama premisliti,
prenaglo je prislo vse. Sklep svoj ti pa pisem, ker pisati mi je laZje
nego govoriti.

Prebravsi, gledala je Nada svojo prijateljico strmé, a ta jej je
samo z glavo odmajala. Objeli sta se potem molée ter se locili,
Nada je sla domov, Vera se pa zaprla v svojo sobo, kjer se je bridko
zjokala.

V eni glavnih ulic, ne dale¢ od Milicevih, je stanoval doktor
Zlati¢, advokatski kandidat. Po izletu iz Izole $el je naravnost domov.
Prisedsi v svojo sobo in prizgavsi lué, stisnil je oci ter presel z roko

-
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preko visokega cela in dejal tiho: »Kako boli, smejem se ¢asi Veri,
ki veckrat tozi, da jo boli glava, ali to je res hudoe.

Pri tem imenu zravna se mu od boli nagrbanceno c¢elo, stopi
urno k omari ter prinese iz nje v zavitku hranjeno sliko.

— Lahko noé¢, Vera! — dejal je sladko nasmihajo¢ se, —
lahko no¢! ni¢ mi ne bodi huda, da me danes ni bilo; moral sem
vendar enkrat s prijatelji, saj me Se tako obirajo. — Poljubil je sliko
in jo shranil zopet v omaro.

Sedaj pa 8¢ malo vrstic, da bom laZje zaspal — dejal je
ter segel po knjigi sredi mize. — A kaj je to? Pismo? Cegavo?

Menda ne Verino?

Odpre in jame citati. Med ¢itanjem se mu pa stemni obraz,
nagrban¢i ¢elo. Konéavsi ga, vrZe ga srdito na mizo, ugasne lu¢
in leze.

—- Torej tako, tudi ona, tudi ona tako, katera mi je bila uzor
Zenstva, katero sem ljubil nad vse na svetu! Niso se mi torej zastonj
posmehovali in se noréevali z menoj.... Ce pa je vse le nesramno
obrekovanje, ¢e je vse le laZ, oh, potem gorjé nesramnezu!

Ona sama mi to dokaZe ko ne pojdem k nejej, pisala mi bode,
ako to ni res. S

Dolgo se je potem prebracal na postelji, pozabil je, da ga glava
boli, a spati ni mogel. Sele protisjutru je vsnul in ‘zaspal par ur
nemirno spanje.

Ko so bili druzega dne opoludne zbrani pri kosilu v Citalnici,
ni bilo med navadno zgovornimi gosti pravega pogovora. Kratko
vprasanje, kratki odgovori. Samo Nedeljkovi¢ in profesor sta se tu
pa'tam posalila, a njiju 3ala in smeh nista nasla odmeva pri ostalih.
Doktor pa je resno pogledoval zdaj tega zdaj onega, kakor bi kaj
preiskoval, odgovarjal je krajSe, nego navadno ter prezirno gledal
Medena in Kosca.

Po obedu je namignil tema dvema in sledila sta mu molée v
eno stranskih sob. ;

— Eden od vaju je pisal meni brezimno pismo, v katerem ne-
sramno obrekuje g.¢no Miliéevo, mojo nevesto. Ni mi treba ugo-
varjati, zadel sem gotovo! — rece doktor sé strogim glasom.

Mali uradnik Kosee je debelo in nevedno odprl o¢i, zacudeno
razSiril usta, iz katerih je izSel $e bolj za udeni: A! Medenu je pa
igral kakor navadno njégov satanski nasmeh na ustnah. Ko je dok-
tor enega in druzega pogledal, je rekel Koscu:

— Pojdi in oprosti mi, s tebo] mimam nicesa govoriti, pravi
je vendar le Meden.
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Ko sta ostala sama, pogledal je doktor Medena prodirajoce,
jezno, divje, a ta se ni malo ni maknol, ostal je mirem v svesti si
nobene pregrehe, nobenega prestopka. .

— Torej ti, Meden, ti! — je dejal doktor Zlati¢, premagujoc
se, da se je ohranil mirnega.

— Jaz! — je odgovoril oni lakonié¢no.

— Kdo ti je dal pravico, kdo pogum, da se nisi bal, da te
sterem in uni¢im kakor ¢rva? —

— Moje prijateijstvo do tebe, doktor. —

— Jeli kar si porocal resnica? —

— Drugace bi ne pisal. —

— Sili ti videl na svoje o¢i? Govori kje, kako in kedaj. Po
govoru spoznam, mrtvim ¢rkam ne verujem.

Meden je obrnil ustni svoji v pomilovalen nasmeh, odmajal par-
krat z glavo ter dejal:

'Smili§ se mi, ubogi doktor, nerad ti odkrivam tako malo
lepe re¢i o tvojej izvoljenki, a udarec bo manjsi, nesreca bo prenesljiva
prej, ko je Se cas, nego li pozneje, ko ga ve¢ ne bode.

— Ogni se pomilovanja! — velel je doktor trdo.

Meden se je vgriznil v ustno in rekel:

— Ker Ze Zeli§, naj bo! Ti ve§, da je prisel pred par tedni iz
Trsta sem c. kr. pespolk g7. Sprehajala sva se zvecer ob morji z
Radoli¢em, saj pozna$ tega hrvatskega podcastnika.

Hyvalil se je, kakd neverjeten utis in preobrat napravijo povsod
med dekleti, kamur koli gredé. Locila sva se ob 10. Sel sem proti
domu in ko sem prisel do Milicevega vrta tam ob strani, ¢uojem Se-
pet. Mislil sem s prva, da si ti tam Z njo, a ko sem se vzpel na
prste, videl sem njo, a ne tebe, ampak kakor sem mogel pri luni-
nem svitu razloc¢iti uniformo, bil je meni popolnoma neznan castnik.
Bila sta v tihem, kakor se je zdelo vaZnem pogovoru. Strmé sem
ju zrl in mogel slisati nekaj njegovih pretrganih besed:

- Ti si angelj, Vera, ti si dusa, ona ni taka — ¢ul sem vmes
tudi tvoje ime in ona se je smejala sre¢na in zadovoljna.

Iz prijateljstva do tebe pekla me je njena nezvestoba in ko ji
je poljubil roko, nevoljno sem nekaj zamrmral in odsel.

Doktor je mol¢éé poslusal, glavo si podpiral z moc¢no svojo
roko. Molé¢al je Se, ko Meden ni ve¢ govoril, potem pa pogumno
vzdignil glavo, vstal raz stol, pomolil roko Medenu ter Zivo duoho-
vitimi o¢mi vprasal: :

— S5i mi li vse pripovedoval na svojo ¢astno besedo? —

— Na svojo c¢astno besedo — je dejal Meden odkrito, na kar
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je doktor stopil k njemu, stisnil mu roko in dejal: — hvala pri-
jatelj. —

Ob istej uri jokala je Vera nad vrsticami, koje je pisala doktorju

Zlaticu :
»Vratam Vam Vaso svobodo. Bodite sre¢ni! Pac¢
bridka resnica: »Denar je svetd gospodar !«
Vera Mili¢eva.

Kake dve uri potem je prisel v Zlaticevo pisarno postrescek
z omenjenim listicem.

— No, sedaj mi ni treba ve¢ dokazov
se, bero¢ te vrstice.

dejal je bridko smeje

In vrgel je list v malo mizico.

Druzega dne je sedela Nada v svoji sobi, ko ji prinese dekla
pismo. Spoznala je je na mah, Bilo je Verino. — Kaj je neki skle-
nila uboga Vera? — misli si, naglo odpre pismo ter ¢ita:

Ljuba Nada!

Vse je koncano, vse! Odpovedala sem se mu sama, saj ga lju-
bim, Zrtvovati moram tedaj vse v njegovo sreco, vse, tudi svojo
sre¢o mu Zrtvujem. Pa ne, ko bi jaz vendar ne hotela? Ko bi ne
bi ne hotela, kdo bi me mogel siliti, saj je on moj sin — toda
ne! — To bode njegova sreca — piSe mi kruta, neznana roka. Pa
kaj? Saj ko bi se mu tudi jaz od odpovedala, odstopil bi sam, saj ga
tudi sino¢i ni bilo in ga veé¢ ne bode! Kaj je to, Nada, — ve¢ ne
bode? Jeli mogoce, jeli res mogoce? Trsi'so od kremena po srcia
bojazljivi kakor otrok! Kdo bi bil to mislil, kdo to slutil? A biti
mora, mora v njegovo sreco. Saj si ¢itala, kaj se mi je pisalo. Jaz
da sem na I'mti njegovi sre¢i, da ima dve nepreskrbljeni sestri in
tri nedorasle brate, bolehnega oceta in nezmoZno mater. Da oce o
njegovi zvezi z mano ne ve in umrl bi ko bi vedel, ker mu je od-
menil bogato nevesto, da bode také mogel skrbeti za svoje, da jim
ne bo treba trepetati pred prihodnostjo.

In jaz da bi bila na poti miru, njegovi sreci, jaz kriva revscine
dveh nepreskrbljenih sester in treh nedoraslih bratov, hitre smrti
bolehnega oceta? O ne, Nada, moc¢i imam, moram imeti, da se od-
re¢em njemu in Z njim svoji sreci. Pa zakaj mi ni tega v obraz po-
vedal, zakaj ni dejal, kakor se mi pise, da je zdaj prepozno, da ga
cast veZe ? Sligi§, ¢ast ga veZe! In tako malo je poznal svojo Vero,
da ji ni pripisoval te pozrtvovalnosti, tako malo je je poznal, da ni
vedel, da ima Vera toliko ponosa in da se odreée, ako ga Cast veie,
da noc¢e da bi bil navezan! Sedaj sem mu odrekla.

Revica jaz in moj ponos, a s tem ponosom so tudi moje moci
pri kraji.

=
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Nada! Pojutrajénim odpotujem. Ze pred par tedni mi je teta z
(rorenjskega pisala, naj pridem k njej. Zdaj je Cas, zdaj je prilika.
Tu bi mi bilo neprenesljivo. In ves, kaj bom tam pocela? Slikala
bodem, saj sliS$im in ¢itam, da so tam tako rajski kraji in v tem, v
tem pozabim svoje nesrece. Pozabim ?

Dosti sem res zamudila, slikala nisem dolgo, a kako mi zdaj
ta vednost prav pride. Nada moja, to mi bode tolazba, s tem si bo-
dem pregnala hude, otozne misli. In kaj ne, ti mi bode$ vestno po-
roc¢ala, kaj pocenja on? Morda pa on tudi pri tem trpi, morda se
on tudi Zrtvuje svojcem v prid? Reci mi, da, Nada, reci, to me laz,
to mi Se edino dobro dene. Mami svoji sem vse povedala, ona je
tudi Ze najbrze ocetu sporocila. Med mojim pripovedovanjem majala
je z glavo in ko sem zaihtela, stisnila me je k sebi in tudi jokala
moja ljuba, draga mama. Nada. morda sem wvendar le sanjala? Ne,
nisem, tu je osodepolni list in on ima tudi ¢ mojo odpoved. Konec
je vsemu, vsemu !

Sedaj pa le na pot! Kakor hitro mi bode mogoce, ti bodem
pisala. Vroce te poljublja -

Tvoja Vera.
(Dalje prihodnjié.)

by
b

i Odprto pismo gospej urednici.

elecenyena pospal

veseljem, z velikim  veseljem in pazljivim oc¢esom, sledim
i vsakej Stevilki meni tako drage »Slovenke«. Da Vam od-
kritd povem, vsega nisem hvalila, a grajala sem jako malo

in to vedno sama v svojej sobi. Kakor morda Ze sami veste, zgraZali
s0 se mnogi na spisu g. Danice, in govorili celo, da se »Slovenkiec
zato odpovedd, ¢es, da »Slovenkas bi morala prinasati le zdrave in
koristne nasvete, a da trosi v svet take nezmiseljnosti. No, pustimo
to, naj misli vsak, kar mu drago, a da ta dopis bode imel hudih po-
sledic, tega se bojim, in ravno to me je prisililo, velecenjena gospa,
pisati Vam. Kar je g. Danica pisala, je dobro; pisala je za nekatere in
med temi poznam jaz gospo, katera mi je rekla, da ona precej pod-
pise one nazore g. Danice. Sedaj pa obsojam strogo g¢. Vando na
njenem preostrem odgovoru. Zdelo se je, da ona se ozira bolj na
osebo, nego na misli g. Danice. Njen odgovor meni ni posebno ugajal,
ker je bil Se precej surov; slutila sem precej, da ne bode tako hitro
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Intrigant.
: Pige : Nada.

V Citalnici nastalo je Zivljenje resnejse. Vedeli so sicer vsi,
kaj teZi doktorja. vendar ni se mu upal nobeden kaj omeniti, Morda
se jim je vendar le smilil, ko je resen, zamisljen, vpognene glave
in nagrbancenega cela, sodil o svetu tako ostro.

Hodil je najrajsi sam, vendar videli so ga tudi veckrat z Me-
denom, kar se je prej zgodilo redko kedaj ali nikdar. Tolazil ga je
menda ter mu dajal dobrih svetov ali mu pa razkladal, kako hudo-
ben je svet, kakov nesmisel je zakon, kakov ni¢ so vse Zenske.
V takih pesimisticnih pogovorih zasla sta navadno kam, kjer se je
to¢ilo dobro vino ter si s tem podila ¢rne misli. Vedno cesce je
doktor pozno v no¢ prihajal domov, vedno kasneje legal k pocitku
in vedno teZja mu je bila zjutraj glava, vedno bolj zmucéen Zivot,
da je bil podoben bolniku, ki je komaj okreval.

V poznem poletji v prvi polovici septembra, priredila je Cital-
nica koncert. No¢ je bila lepa, hladna, nebd posejano z brezitevil-
nimi zvezdami. Zabava se je vrsila na prostem, v krasno odi¢enem
vrtu kraj morja. Zabava je bila Zivahna, veselje obce.

Med Slovenci je bila ta vecer Nada sredis¢e. Znala je ljubd
govoriti in imela je dobre odgovore vedno pripravljene. Tudi lepa
je bila nocoj, prav posebno lepa to je Ze tudi sliSala; Bog ve koliko-
krat v tem veceru. In ni jej bilo neljubo.

Bila je to lehkomisljena deklica, ki jej je ugajalo dvorenje,
a ljubezen, prava ljubezen ni imela korenine v njenem srci. Domi-
$ljevala si je, da ljubi tega in onega, divjala je in razsajala, ako se
je varala, kmalu pa je vse pozabila. Bila je mahoma strastna in
ognjena, a kmalu zopet hladna in mrzla. Vera jo je ljubila radi
njenega dobrega srcd, radi njenega razuma, ki privsej svojej lehko-
misljenosti vendar ni govorila praznih fraz in navadnih bedarij.

Veselo je sprejemala nocoj poklone, zabavala se celo z Mede-
nom in Koscem, ki jej nista ugajala, med tem ko jo je doktor
Zlati¢ le od dale¢ mol¢é opazoval. Sreca jej je sijala iz o¢i in raz
lice, ko je uZivala to nekaljeno veselje.

Sprehajala se je z Medenom po vrtu.

»Kaj pa vaSa prijateljica?« vpraSa jo ta, »ali jo Se vedno boli
srcé in ali mora biti Se vedno na prezradji?« »Sedaj mi Ze dolgo
ni¢ ni pisala, ali upam, da je toliko pametna, da ne bo obupala
radi takd neznacajnega moZa; moZa, ki se ustra$i boja, ki Zrtvuje
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svojo sre¢o in vni¢i njeno iz bojazni pred prihodnostjo. Da tudi on
trpi, to se mu vidi dovolj jasno in prav mu je; privos¢im mu, da bi
e bolj trpele.

— Ne bo ba$ sile — odvrne ji Meden, — to je le za to, ker
je Zivljenje nekako .nenjal, a véasi se imava prav dobro pri kupi
rumenega vina. —

V tem pogovoru sta prisla k ostalim in Nada se je prav mocno
zac¢udila, vzr$i dve neznani dami in mladega castnika v prejsni
druzbi. Kosec je druzbo seznanil z Nado in z Medenom. Mlajsa dama
je bila Manda Radoli¢eva, starejSa njena mama, vdova, castnik pa
Mandin brat.

V moskej druzbi doznali so tudi takoj, da bo Manda imela
dvajset tisoé in to je Ze bilo vredno, da se je spregledal njen prav
ni¢ lepi obraz z majhnimi o¢mi, Spicastim nosom, velikimi usti in
z voScéeno barvo. Prezrla se je tudi njena govorica skozi nos in pre-
slifala njena italjanska slovensko-hrvatska meSanica, prezrlo njeno
atektirano vedenje in prisiljena ljubeznjivost.

Bila je mlada, tenka in dolga ter hodila vpognenega Zivota,

Meden je stopil k Nadi ter jej zaSepetal: — Aha, to je ona
znamenita Manda, o katerej se je opoludne govorilo. Grda pa je
res straSno. —

Nada se je samdé nasmehnila ter mu mignila, naj vendar mol¢i
in poslu$a. Pripovedovala je Manda ba$ o groznem ubojstvu v Trstu
s takd slastjo in veseljem, da je Nado kar pretreslo in da je sama
s seboj dejala:

— No, dobre Zivce mora tudi imeti ta Manda. —

Po konc¢anih umeteljnih ognjih sedela je z Medenom v prav
Zivahnem pogovoru. Vjemala sta se popolnoma in Manda je kmalu
poznala vse ljudi na vrtu, on pa je imel o vsakem njeno sodbo.
Komaj sta se zavedla, da se je vrt precej izpraznil in da njih druZbe
Ze vet ni. Samo gospa Radoli¢ sedela je sé sinom in nekimi dru-
gimi ¢astniki v drugem kotu ter se zadovoljno smehljala, pogledo-
vaje na svojo hcer.

Meden je Mando Se spremil domov in videti je mogel pod sve-
tiljko, kjer sta se poslovila, kako je nje vedno rumeni obraz lahko
zarudel in so majhne oc¢i zaZarile, ko jo je on tako cudno pogledal.

— No, ti si pa hitro dobila ¢estilca, dejala jej je mati po stop-
nicah, na kar jej je Manda odgovorila ponosno:

“— Vsaka pa tudi ne zna tako govoriti, kakor Vasa Manda. —

Druzega dne je pa dejala materi: — Obiskal nas bode —
»Kedo 2«
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»I no, Medéne«, —

Kmalu se je po malem mestu raznesla novica, da vzame Meden
Mando z dvajsetimi tiso¢i. Smejali so se mu eni za hrbtom, drugi
v obraz, smejali hudemu sovraZniku zakona. V Citalniei so zbivali
Z njim $Sale in Meden bi bil gotovo ostavil ¢&italnico, ko bi ga ne
bilo sram.

Z doktorjem Zlati¢em nista ve¢ hodila. Ko so Medena nekega
dne Ze zopet drazili, vprasal ga je Zlatic:

— Kako, da se ti, ki zakon tako sovrazi§, ki vsem odsvetujes
Zeniti se, kloni§ prvi njegovemu jarmu?

— Slucaj je tak — je ta dejal suho ter mignil z ramama.

Doktor pa ga je od tedaj preziral.

Kraj glavne velike ceste, ki pelje iz Ljubljane do Kamnika,
stoji na eni in drugi strani ve¢ trgov in vasi. V eni teh vasi blizo
Kamnika je bivala Vera v li¢ni hisi sé svojo staro teto.

Zadnji udarci zadeli so jo hndo, a njeni krepki naravi mogli so
Skoditi le malo, posebno ni mogel ta udarec kljubovati ¢istemu zraku,
v katerem je cvetela kakor nikdar prej.

Vstajala je zjutraj rano ter hodila zdaj na ta, zdaj na oni hol-
mec in krog poludne prinesla je vselej zvest obris kake pogorske
koce, kake prav lepe romanti¢ne poti ob vodi ali drevesih. In vese-
lila se je iz srca, ako je teta takoj uganila, kaj predstavlja slika.
Ko je phr dovrsenih slik poslala ocetu, pokazal jih je ta svojemu
prijatelju slikarju 7 Trstu ter ji sporoc¢il jako laskavo umetnikovo
pohvalo. Zato se je slikanju posvetila $e z vedjo vnemo.

Poleg svoje dobre tete Zivela je sama in ni se brigala za druge
ljudi, dasi so jej veckrat pravili, da je veliko tujecev v obliZji.

Tako so ji tekli dnevi: na vecéer je pa legla trudna, malo a le
malo mislila nanj ter potem zaspala in spala vse do jutra.

Nekega dne je Vera preprosila svojo teto, da jo spremi na
razvaline »starega gradis.

Po hladnej poti skozi gozd hodila je Vera radi priletne tete
celo uro, predno je prisla na vrh. Cudne misli so jo obhajale, sto-
pajo¢o po gozdu navzgor in groza jo je bilo skoraj one skrivnostne
tihote in gozdne poluteme. (Globoko je vzdihnila, dospevsi na vrh, in
srce se jej je vzradostilo, ko se ji je odprl krasni, nepopisni razgled
na daljno kamni$ko okolico. Sla je prav med razvaline, stopila tam
na visje mesto, prekrizala roki pred se in Zivo gledala daljne v megle
zavite gore, na raztresene vasi in v ¢isto Bistrico, ki se je vila po
ravnini kakor kaca. Zrla je se zanimanjem temno zelene gozde,
rodovitna polja in na njih kakor pi¢ice majhne ljudi. Cula je z daleé
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ropot mlinov, Zag in kovacnic; samo krog nje je bilo vse tiho, tiho
kakor v grobu. In ni bil li tam grob? Da. Tu se¢ je vzdigal kedaj
mogoc¢ni grad, tu so brezéutni gospodarji tlacili uboge kmete, ali
zob casa je spremenil graScake v prah, njihov grad pa se je zrusil
in le par kamenov $e prica o nekdanji mogoc¢ni zgradbi. O, da bi
le za trenotek vstalo, da bi se mi pokazalo, kako je bilo tedaj!
— mislila je Vera. Tam le se soln¢i gaScarica, kdo vé, ni morda to
kaka zakleta grajska gospodi¢ina? Smejala se je Vera pri teh mislih
ter stopila korak nizdol, da vidi, kaj pocne teta. Ta pa je Ze prebi-
rala jagode na molku in pridno $epetala svojo molitev. Sréno-ginjena
je pogledala Vera sestro svoje matere ter Sla v gozd nabirat cyk
clamenov.

Bag je sela, da-si je poveze v Sopek, ko cuje bliznjo govorico.
Italjanski govore? In takoj se ji je izraz na licu spremenil, saj so
jo ti glasi prenesli iz gorskih krajev na morsko obal. Srce se ji
je skréilo pri spominih in stresla je z glavo, kakor da bi hotela
otresti iz nje neprijetne misli in muhe. Kmalu je éula tudi stopinje
po mehkej zemlji in za tem ogledala dva moska in jedno Zensko.
Pogleda je ter obstala. Eden izmed druZbe pa je stopil urno k njej
in vzkliknil: — Vi tu gospica Miliceva? —

— Jaz imam vec¢ pravice, da tako vprasam, gospod Leandri.
Moji starisi so od tod doma. —

— Moja sestra je z oCetom tu na letoviséi, obiskal sem ju in
ogledati si ho¢em ‘te kraje, o katerih se toliko govori.

V' tem sta tudi ona dva stopila bliZje in Leandri je Vero in
njeno teto seznanil sé svojcima. DruZina Leandri je bila stara
trzatka druzina. Paolo sin je bil notarski koncipijent v istrskem
Verinem rojstnem mestu. Mladi Leandri imel je z njenim ocetom
opravke ter se po njem seznanil z njegovo héerjo Vero. Dopadala
se mu je, in Vera bt morda tudi njega ljubila, ko bi Ze ne ljubila
Zlatica. 2 :

Bolehna gospodi¢na Leandri in njen oc¢e sta zelela dobiti dobrega,
svelega mleka in teta je $la Z njima, da jima pokaZe pot do koce
pod razvalinami, :

Leandri je ostal pri Veri, ki je zopet jela trgati cyklamene.

— Kakove so pa te cvetke? — je vprasal Paolo.

— Cyclameni, jako poniZne in skromne, a prijetno diSece
cvetlice. —

— Nisem jih poznal do zdaj, ker v Primorji menda ne rastejo. —

Ne, to je res; a Krasevei jih imajo ¢asi polne koSe na prodaj.
Jaz sem jih od nekdaj kupovala, ker mi ugajajo nad vse.
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— Dajte no, povejte mi, kako Vam ugaja Gorenjsko — je vpra-
$ala Vera mladenica po kratkem molku.

-— Da, priznati mora vsakdo, da so ti kraji krasni, v resnici
¢arobni; a pri lJudeh, pri ljudeh ne vidim nobenega A pravega
napredka. — '

— Kako to menite : »napredeke, gospod Leandri?

Jaz vidim, da jim cvete obrtnija, da je poljedelstvo na jako
dobri stopinji, da skrbé za zdravje in snago mest in vasi in da so
uradniki kakor pri nas, le da Zivljenja, Zivahnosti ni take, ker ni
toliko ljudi. —

Razviti niso $e tako in v tem smislu menil sem jaz napredek. —

— Tako? — je wvzkliknila Vera, spustila Sopek v narocje ter ga
pogledala Zivo in pogumno. -— Ali hocete vedeti, gospod Leandri,
kakov je pri nas napredek, v nasih krogih, med Zenstvom vsaj?
Otrok hodi v Solo, kjer se mu glava polni z raznovrstnimi predmeti,
da se mu kar meSa; med tem pa puste srce prazno in ni¢ ne pazijo,
da bi je oblazili. Dekle pose¢a Solo in prinese s seboj v svet polno
kopico vednosti, zajedno pa tudi polno zvija¢ in hudobij. Sedaj pa
v svet! Vodijo jo $e seboj v drustvo in v pohode, kjer se vadi
v galantnih poklonih in v hinavstvu. Saj menda ni mi treba pripo-
vedovati, da zacno takoj obirati druZino, katero so ravno ostavile
in kjer so se jim laskale. Pri pohodih razpravljajo o ljubezenskih
dramah in tragedijah, o ubojstvih in samomorih, katere prinasajo
casopisi. Mlada fantazija se razgreje. pri¢ne misliti o ljubezenskih
spletkah ; domisljuje si nesrec¢o kot nekaj romanti¢nega in, ako bom
nesreéna — tedaj mi ni Ziveti! Ali mislite ta napredek, gospod
Leandri?

Ako je to napredek, gospod Leandri; ta napredek jaz so-
vrazim. —.

— (Gospodi¢ina, vi ste jako ljubezniv pridigar. —

— Ne, jaz sem samo Vera Miliceva — dejala je ta smejé se.

— Vera, Vera, kaj pa je, kaks$no ime je to, to sem 7Ze veckrat
mislil. —

— To je za nas to, kar za Vas Fede. -—

— Fede? To je lepo; glejte kako lepo bi se glasilo n. pr.
Fede Leandri! Nebesko ime bi to bilo.

— Ali se Vera Miliceva ne glasi tudi lepo? —

— Lepo, a tako se ne bo vedno glasilo. —

— »Tega jaz ne veme, je odvrnila Vera otoZneje, misleca na
Zlatica. —
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Seveda, Vi bi se ne hoteli zvati Leandri, ker bi ne ljubili
Italjana. —

— Zakaj ne, jaz bi kljub temu vedno le ostala Slovenka.

— Pa ko bi Leandri, kakor n. pr. jaz, ne znal slovenskega,
morali bi se udati in obrniti na italjansko.

— Tega pa ne; ampak vsakega pol, moj moZ bo moral znati
tudi slovensko. —

In ¢e bi mene Vi prav sréno, sréno ljubili in jaz Vas tudi
seveda, ali bi ¢ gledali na to, ali bi ne postali mojega misljenja ? —

Ker mu ni odgovorila takoj, je dejal na pol resno na pol
Saljivo:

— Torej s¢c moram jaz uditi slovensdéine.

— Radi mene ne bo Vam treba, gospod koncipijent, je odvrnila
Vera, povezala cyclamene ter vstala in se ogledala po ostalih. Mol-
cala sta nekaj trenotkov oba. Ko je Leandri nekoliko premisljeval,
je rekel, da bi skril neljubo zadrego:

— Ali se Vam ne zdi, da so ljudje tod jako flegmati¢ni in
mrzli? —

— Da, to pa prav pravite, to trdim tudi sama vedno. Glejte,
n. pr. bila sem oni dan v Kranji. Gnala me je tija Zelja, da obi¢em
groba dveh imenitnih nasih pesnikov. Eden teh je nam celé to,
kar vam Dante. Visoka spomenika kaZeta kraj, kjer pocivajo sveti
ostanki, a krog kamenov? Krog enega so naloZene groblje in iz med
njih poganja trava, drugi pa je ves divje porasten s travo.

Vi ste bili v Kranji, kaj ne? Videli ste gotovo mnogo lepih,
mladih deklet, saj se vi zato zanimate; no jaz sem je tudi videla,
videla na njih oknih krasne cvetke, a nasa sveta groba pusté tako
zapuscéena. Mlada dekleta pa tako brez poezije! —

— Se ve da, ko bi Vera tu bila, rasle in cvele bi tam naj-
lepSe roZice. —

— Jaz ne vem, kako bi bilo, ko bi bila tu, morda bi tudi jaz
bila taka kakor druge; a zato, ker pridem od juga, ker sem bolj
gorka, mi je Sinila kri v glavo, ko sem zagledala ono puscobo.
Ognja, ognja manjka Kranjcem!

— In vi vendar le ljubite Kranjca. —

— Ta pa se je v Primorji Ze segrel. Rec¢i moram, da mi tukajdne
prosto ljudstvo bolj ugaja nego inteligenca, posebno Zenska inteli-
genca. Te Zene so sicer iz nasih tal, a nam so vendar tuje, ker so
tuje odgojene. Vi Italjani ste v tem srecnil«

— Kako izvrstno mleko! kricala je Ze od dale¢ gospodi¢na
Leandri. — Tacega $e nisem pila, ali vsaj teknilo mi ni Se tako. —
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— Da, tod se dobi dobro, komur se dopada, jaz ga Ze ne
maram, je odgovorila Vera, da vendar nekaj rece dosli gospodiéni.

— Sedaj pa idemo — je dejala teta.

Stopali so navzdol, ve¢inoma mol¢é. Ko sta Vera in Leandri
zajedno vgledala kak cyclamen, zaletela sta se oba ponj, na zadnje
sta v sili odtrgala cvetki glavo ter vse skupaj zagnala dale¢ v gozd.

V mestu so se poslovili. Leandri se je odpeljal $Se tistega dne
v Ljubljano in dalje v Istro: Vera je pa ostala na Kranjskem,
dokler je niso stari§i priceli siliti, naj vendar pride domov.

Bilo je Ze precej mrzlo in vedno deZevno, a Vera se je cutila
na Gorenjskem jako dobro. Slednji¢ se je morala vendar udati in
nekega meglenega dne v zacetku oktobra. sedela je zamiSljena
v coupeju brzovlaka, ki je hitel proti jugu. (Konec prihodnjid).

e
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V jutru - detetu!

A l >mlnj svetla rosa z néba, In kristali bodo jasni
cvetju v zlate céase padaj... se na cvetju lesketali,...
kar mu ljibo, kar mu tréba — in Skrjancki bodo glasni
v mlada sréeca pokladaj! v vojni travi &Cebetali...

Jaz pa nemo gledam na te
dete drago, — cvetka Ziva...
ko odséy ljubezni zlate —

v jasnih ti ofeh pociva...

¥

Razno.
Obleka. Spisal prof. Julij plem. Kleinmayr.

Zagorska,

Kakor je koncem srednjega veka izginilo pravo vitesko misljenje,
tako se je tudi v nizjih slojih pokazal nekak propad nravnega ve-
denja. TeZnja po izvrditvi surovih napadov je bila od dne do dne
bolj vidljiva. Nomejena razpadnost se je nastanila mesto prejSnje
preprostosti in skromne zadovoljnosti. Pretirana gizdavost, ki je Ze
mejila na komi¢no smeSnost, se je vrinila v modo raznih oblek in
kostumov posameznih stanov. Tako n. pr. so se prikupile obleke,
ki so bile sestavljene iz raznobarvnih tkanin in na katerih so bile
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Intrigant.
Spisala Nada.
(Konee.)

oma so jo Ze tezko pricakovali in tudi Nada si jo je Zelela.

Takoj drugdan je prisla k njej ter ji hitela pripovedovati,
kako ljubi, kakor ni $e nikdar ljubila. Da bo to gotovo njena
nesreca, pravila je, ker je ta Hrvat také wmrzel; saj gotovo ne ve,
v kakem plamenu gori zanj njeno srce. Vera se ji je posmehovala
a zato je morala cuti, da je bezsréna in brezcutna.

— Saj se ne smejem tebi, ampak izidu, ker Ze naprej vem,
da bo srec¢en in da porece§, kakor vsikdar, da si se motila — je
dejala Vera ter jo objela. — Dolgocasna meseca oktober in november
sta presla in tudi december se je Ze blizal svojemu koncu. Vera je
pridno slikala to, od ¢esar si je napravila na Kranjskem samo obris.
Darovala je tu in tam kako sliko in veselilo jo je neizmerno, ko jo
je kmalu potem videla na zidu. Bila je vecinoma doma, ker se je
bala srecati Zlatica, ¢utila ni se Se dovolj moéno.

Minoli so boZi¢ni prazniki in za Silvestrov vecer napovedali so
¢italnic¢arji zabavo s plesom,

Ko je istega dne zjutraj komaj vstala, priletéla je k njej Nada
teZko sope in vsa iz sebe.

— Vera, ali pojde$ nocoj v ¢italnico? — bile so njene prve
besede.

— Kako mores vprasati kaj tacega, saj ves, da gotovo ne! -

— Oh, moj Bog, moj Bog! — kricala je Nada. — Zdaj sem
izgubljena, da, Vera, izgubljena! —

- Kaj pa ti je? — vprasala je Vera Ze malo nevoljna.

— Vera, ti mora§, mora$ iti; ¢e ne, obupam, ¢e ne, umrjem,
sligis, Vera? Moj oce je véeraj malo obolel, mislila sem, da mu
prejde, a danes je slab$ in mama mora biti pri njem, jaz nimam
torej nobenega, da bi sla. Vera, ti gres lahko st svojim ocetom;
Vera, stori mi to ljubav, na veke ti je ne pozabim, na veke ti bo-
dem hvalezna. O, jaz umerjem to no¢ gotovo, gotovo! —

— Zakaj pa, kaj te takd vlece tija ? — vprasa jo Vera mirno.

— Moj Bog, kaj Se ne ve$, on, on bode tam, on bode v cital-
nici, ve§, Vera, zdaj ve$? On, da bi z drugimi plesal, jaz pa doma
umirala, ne; Vera ¢e ima$ Se kaj prijateljstva do mene, prosim te,
rotim te, pojdi!

— Ali si pa tudi premislila, Nada, kaké bo meni teZké srecati
se Z njim? —



Nada * Intrigant.

@
o0
&

- Ne, Vera, jaz nisem mislila ni¢, ne morem misliti ni¢; le
lep6 te prosim pojdi, re$i me! — prosila je Nada.

Vera se je cudila male temu egoizmu potem pa rekla:

Ves kaj, pojdi pa ti° reci mojemu ocetu, meni bi se prevec
¢udil. —

V zadnjem koti¢i elegantno napravljene dvorane je sedela Vera
sé svojim ocetom in z Nado ter si komaj upala pogledati po gostih.
Nadi je pa kar ogenj Svigal iz o¢i, takéd je bila iz sebe, ko je gle-
dala sebi nasproti njega — Hrvata sé svojo — nevesto. _

O polunoci se je pricel ples. Vera je Ze plesala st vsemi ple-
salci, le z doktorjem ne. Uljudnost je zahtevala, da gre tudi on kot
odbornik po njo. In priSel je koncem mic¢nega valcka. Komaj ji je
pa del roko krogo pasu, jenjali so igrati in sedaj se je moral spre-
hajati Z njo po dvorani.

Roka, katero je 'drZala v njegovej, se ji je tresla, z zobmi si je
grizla ustni ter z drugo roko popravljala gosto nabrano krilo.

Ko jima je bil molk vendar le premucen, rekel ji je on z do-
volj nestalnim glasom:

— (Gospodi¢ina Miliceva, kedaj bom pa ze smel cestitati Vam
kot soprogi 2«

Pogledala ga je zaéudeno in sréno.

— No da, kaj me gledate tako zacudeno, dejal je on strogo;
saj ste meni odgovedali ljubezen, da ste jo potem darovali svojemu
¢astniku.

— Gospod doktor, ne dovoljujem. da se na ta nacin Salite
z menoj! —

— No, ali ga morda ne ljubite vec¢, gospica?

— Koga vendar, za Boga, govorite! - razvnela se je Vera.

— Jaz ne vem, kako mu je ime, samo ¢érno na belem imam,
da ste bili Z njim zvecer ob 10. na vrtu in da je on Vam govoril
laskave besede, vi ste se pa sretno smejali.

— l{do je oni nesre¢ni laZnik, povejte, kaZite mi ono d&rno
na belem!

— Cemu ve¢ dokazov, saj ste se mi vendar Vi takoj odpove-
dali in kak drug uzrok moral bi Vas dovesti do odpovedi?

— (yospod doktor, to je preve¢, Zrtvovala sem za Vas vso
svojo sreco, Vi se pa zdaj Se norcujete z menoj, to mi je nerazum-
ljivo, ker sem Vas poznala za plemenitega ¢loveka,

— Torej v mojo sreco ste mi odrekli ljubezen, ha, ha, jako po-
srtvovalni! smejal se je Zlati¢ bridko.
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— No da, saj je bila Vam odmenjena bogata nevesta, vsled
katere bi lehko prezivili svojo rodbino.

— Cetvorka! — klical je plesni vodja.

— En vis-a-vis!

— Evo ga, odzval se je doktor, ki se je kakor prebudil iz
sanj ter stopil z Vero v vrsto.

— Kdo Vam je vse to nakvasil? vprasal jo je tiho, med tem
ko je godba igrala vstop.

— Imam ¢érno na belem, kakor Vi, je odvrnila Vera z nestal-
nim glasom in bleda kakor stena. Plesali so, a doktor in njegova
plesalka sta bila veckrat opominjana, da bi bolje pazila.

Koncem ¢etvorke vodil je doktor Vero na mesto ter ji dejal:

— (ospodi¢ina, jutri ob desetih dopoludne na obali, tam, kjer
moli v morje ona velika skala, ki je bila pri¢a najini novi ljubezni.

— Dobro — je dejala Vera ter onemogla sedla kraj Nade.

— Vidis, Vera, — je pricela Nada, ki za druzega ni imela o¢i
razven svojega Hrvata, torej ni mogla videti prijatelji¢ine razburje-
nosti; — vidi§, ona le je njegova nevesta, oh, mene bode konec, Vera!

Druzega dne je sijalo prijetno zimsko solnce in ob morji je bilo
krog desete tako gorko kakor meseca marca.

Ljudje, ki so se srecavali, Zeleli so si sre¢no novo leto.

Kraj morja je stopala Vera z upognjeno glavo in z malim
pismicem v rokah. Morje je bilo lepo, mirno in mali val¢ki so Su-
meli komaj sliSno med sabo in igraje pljuskali ob bregove.

Cetrt ure od mesta strlela je kraj vozne, a samotne ceste nad
morje velika skala. Tam je doktor Zlati¢ Ze c¢akal Vere.

Ko jo je ugledal, $el ji je nasproti, vosc¢il sreé¢no novo leto,
na kar mu je ona odgovorila le zmedeno.

Hodila sta nekaj ¢asa moléé, potem pa je on zacel:

— (ovorite, kar ste sino¢i pric¢eli in cesar nisva mogla zvrsiti
in kar je meni do zdaj zagonetka.

— No, ve¢inoma sem Vam Ze sino¢i povedala. Tu le je pismo
iz neznane roke, kjer se mi pise, da Vas do mene ve’e samo dast,
da je Vam odmenjena bogata nevesta, ker imate dve nepreskrbljeni
sestri, tri nedorasle brate in bolnega oceta. Da sem samo jaz med
vami in vaso sreco.

Zelela sem vam vedno najsrecnejSega Zivljenja in rada, dasi
tezko, sem odstopila in pustila prosto pot. Ce bi jaz ne bila storila,
storili bi bili vi, saj ste bili Ze itak izostali.

Doktor je gledal v tla, kakor bi se zato, kar mu pripoveduje,
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ni¢ ne brigal in ne‘sli:‘sal, kar dekle govori. Ko pa je konéala, po-
gledal jo je ognjeno in dejal:

~— Je 1i to vse? In oni castnik? Dovolite, je to oni list? Da,
ista pisava — govoril je sam seboj, list ogledovaje, — samo na levo
je obrnjena, a njegova, je prav gotovo njegova,

Vera je Sla par korakov naprej in zopet nazaj, da bi Zlatic
med tem prebral list,

Ko se je vrnila k njemu, ji rece:

— Nate, Vera, tu:berite, kar se je meni pisalo!

Ze pri prvih vrstah vsel ji je iz prsi glasen: oh. Prejela se je
za glavo ter pogledala doktorja.

On pa je stal tam molcé ter jo opazoval.

— No, tu se pa moj poroc¢evalec ni lagal, kaj? — je rekel
z bridkim nasmehom. .

— Gospod doktor — dejala je glasno — vi niste vredni, da se
$e mudim pri vas!

Hotela je oditi, a on jo je lLjubezniveje pridrzal, izraz na nje-
govem lici postal je milejsi, ko je rekel :

— Govorite vendar, razjasnite mi stvar!

— Govorila bodem, a ne da s¢ opraviGujem, ampak le, da iz-
veste resnico.

Moj bratanec, castnik pri 79. pespolku, je bil pred nekim ¢asom
ljubimec moje prijateljice Nade. Prisel je v nase mesto in ko je
Nada, ki ga je Ze skoraj zabila, to zvedela, pridivjala je k meni in
me prosila, naj govorim jaz Z njim in naj mu povem, da ni taka,
za kakorino jo on sodi. Ocital jej je namre¢, da je koketa, da se ji
dvorenje dopada in take reci. Moj bratanec jo je prej res ljubil in
pustil bi bil radi nje vojaséino, a spoznal je, da bi Z njo ne imel
miru in srece, ter jej je vrnil liste. Obljubila sem Nadi, da bodem
govorila Z njim in da ne bode vedel noben ¢lovek zato. Nekega
dne, ko sem vedela, da vas ne bo k anam, bil je z nami pri vederji.
Ko so 8li moji staridi Ze v hiSo, ostala sem 7 njim na vrtu ter mu
pripovedovala o Nadi. Lehkomisljena je res, ali tega je kriva njena
mladost, njen veseli temperament, a udana ti je, sem mu rekla,
On pa je le odmajeval z glavo ter mi ugovarjal, da se Nada nikdar
ne spreobrne, da sem jaz drugacna, angelj, in da bode doktor Zlati¢
srecen.

— Dovolj, Vera: dovolj! prosil je doktor.

— No, ali Vam je sedaj zadosti jasno? prasala je Vera $e vedno
prav resno. — Cudim se¢, kako ste mogli verjeti takemu obrekovanju,
to me res Zali!
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— Vera, ko bi tudi ne bil verjel prej —= a potem tvoja od-
poved, ni li kazala dovolj?

— Da. to je doti¢énik dobro premislil, ko je zaroto snul proti
nama, in vi $e ne veste, kdo je?

— Vem, to je Méden in sreca njegova, da ga ni tu, dobro bi
mu ne bilo gotovo, a ne ute¢e mi vsekako ne.

— Pustite osveto, doktor, saj ga je osoda sama kaznovala, se za
naju dovolj maScevala, ker ga je sklenila, kakor mi pravi Nada,
s pravo Ksantipo, s katero je nima urice mirne, urice prijetne!

— Da, odpuséam mu radi tebe, Vera, a zakrivila je veliko tudi
Nada st svojim divjanjem.

— Pusti Nado; ona je bila kriva, a ona je tudi zadostila. Ona
je provzrocila, da sva zdaj tukaj, ker me je ona prosila in vlekla
“sino&i v &italnico, ker jaz bi ne bila sla.

.—— Je Ze zopet zaljubljena?

— Ji Ze prejde, sedaj pa povej, kaj je in kaj ni tu v mojem
listu resni¢nega.

— Meden pozna moje domace razmere, ve, da mi ne bo oce
dolgo Zivel; jaz sem sicer tudi veckrat mislil na prihodnjost svoje
druzine, a rekel nisem njemu in nikomur nikdar ni¢. Za bogato ne-
vesto mi je pa on skrbel in silil v me, ce§, ¢e se Ze mislim Zeniti,
naj se radi bogastva.

-— Kakor se je on.

-— Tako nekako — odgovori on.

— Jaz se le ¢udim, da si mogla verjeti brezimenemu listu;
nc, pa saj sem tudi jaz verjel, ker je bilo vse tako verjetno, posebno,
ko mi je dosla Se tvoja odpoved.

— Kaj je neki imel z nama oni nesrecnez? vprasala je Vera.

— Ne samo z nama, Vera; on je eden onih ljudi, ki neradi
vidijo sre¢no ¢lovestvo; a propos, ¢ul sem, da si se v tem casu po-
svetila umetnosti.

— Da, vse svoje sile sem ji posvetila, da bi le zabila svojo
nesre¢no ljubezen in — tebe! Kam si pa ti navezal ta ¢as svoje
srce, komu ga posvetil ?

— Vinu — odgovoril je on ter upognil -glavo v svesti si, ko-
liko slabsi je bil zdaj on od nje. '

— In sedaj? vprasSa ga Vera.

— Sedaj sem ves tvoj, Veru.

— Se li odrec¢e$ svojemu mamilu?

— Odrec¢em, a odreci se tudi ti, tvoje srce moram polniti
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— Rada — vzklikne Vera ter mu poda obe roki, katere je on
krepko stisnil, — — — — — — — —

In Nada? Ljubila je Se kakih petkrat potem ter vselej pribe-
zala k Veri Zlaticevej ter toZila, kako ljubi kakor ni Se nikdar po-
prej in kako mora obupati, ker se ji ljubezen ne vraca.
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Moja ljubezen. ..

m
laku neizmerno velika, Jedino v vsemiru kot zvezda
da srce v razmerju z njo bi gibal se njega udar,
ne imelo bi v prsih prostora a predale¢ bi bil od malika,
in povsod bi mu bilo tesno. ta ~— njemu posvecen oltar...
Mirica II

8

Brez boja.

$ Povest. Ruski spisal J. Potapenko. Prevel Vetuiekow
L.
5:_01011ski se' je vrnil iz urada kakor po navadi ves spehan in
2 srdit, Vrgel je listnico jako nedelikatno na divan in takoj
potem mehanski slekel sinjo novo suknjo ter nadel drugo
sivo, Ze precej ponoseno in okorno. Potem je obstal pred
mizo in vidno naporno mislil. Vedel je dobro, da ga danes nekaj
¢aka, no nikakor se ni mogel domisliti, kaj bi to prav za prav bilo.
Nekomu je nekaj obecal, in to ga je razburjalo.

»Hm!. ..« je premisljeval, gotovo se nikoli ne domislim, ker mi
ni¢ v glavi ne ostane. Ali Mornev, ta gotovo ve, kajti on pomni vse
na svetu, Njegova glava je drugade ustvarjena.

Toda Morneva ni bilo v sobi. Morda je spal ? Njegova poste-
lja se je skrivala za alkovo s temnorujavo, volneno .draperijo, ka-
korSne se obi¢no nahajajo v meblirovanih sobah. Volonski je pogledal
tja. Postelja je bila prazna. Pogledal je tudi na svojo postelj, stojeco
za trikotnim okriljem, katero je, kar je Ze davno uvidel, strasno kazilo
obéo podobo njiju velike, svetle sobe. Morneva tudi tu ni bilo.

»Najbrze je v delavnici !« je rekel Volonski. — »Ubogi Ivan
Petrovi¢, kako tezavno mu gre izpod rok l«

In otvoril je duri v delavnico.



